ЗАТВЕРДЖЕНО
Наказ Міністерства інфраструктури України
22 лютого 2022 року № 119
(Державний Герб України)
Державна служба морського і внутрішнього водного транспорту
 та судноплавства України
The State Service for Maritime, Inland Waterway Transport
 and Shipping of Ukraine
СУДНОВИЙ БІЛЕТ (тимчасовий)*
SHIP LICENSE (temporary)
№ ________________
Засвідчує право власності та право плавання судна
 під Державним Прапором України
 (у разі необхідності непотрібне закреслити)
Certifies the ownership and the right of the ship
 to fly under the State Flag of Ukraine
Судно _______________________________________________________________________________
The ship _____________________________________________________________________________
Власник (судновласник) _______________________________________________________________  
The owner of the ship __________________________________________________________________
Тип та призначення __________________________________________________________________  
Type and description __________________________________________________________________
Модель, виробник ____________________________________________________________________  
Model, manufacturer __________________________________________________________________
Рік та місце побудови _________________________________________________________________  
Year and place of construction ___________________________________________________________
Ідентифікаційний номер корпусу _______________________________________________________  
Identification number of hull ____________________________________________________________
Матеріал корпусу ____________________________________________________________________  
Hull material _________________________________________________________________________
Валова місткість (р. т.)________________________________________________________________ ,
Gross tonnage (r. t.) ___________________________________________________________________ ,
Головні розміри:
Main dimensions:
	довжина ___________ м, 
length ______________ m
	ширина ___________ м, 
width ______________ m
	висота ___________ м 
height ____________ m


 
	Головні двигуни:
______________
Main engines:
	марка,
______________
type,
	номер,
______________
number,
	кількість,
______________
quantity,
	потужність
______________
power


 
Площа вітрил для вітрильних суден (кв. м) _______________________________________________
Area of sails for sailing ships для вітрильних суден (sq. м) ___________________________________
Інші дані ____________________________________________________________________________  
Other details _________________________________________________________________________
Судну ______________________________________________________________________________ ,
The ship ____________________________________________________________________________ ,
зафрахтованому за договором бербоут-чартеру ___________________________________________ ,
bareboat chartered by _________________________________________________________________ ,
дозволяється (тимчасово, на строк дії договору бербоут-чартеру) до ____ числа _______________
місяця ____ року) плавання під Державним Прапором України.
has been entitled (temporarily, for a term of the bareboat charter agreement) until ___ date ___________
month ____ year) to navigate under the State Flag of Ukraine.
Судно зареєстровано в Судновій книзі України ___________________________________________  
                         (орган державної реєстрації)
The ship is registered in the Book of Ships of Ukraine ________________________________________  
                       (The State Service for Maritime,
        Inland Waterway Transport and Shipping of Ukraine)
	серії № ________
series № ________
	під № _________
under № ______
	від ___________
of ____________
	числа _________
date ____________
	місяця _____ року
month ______ year


 
	Видано під № _______
Issued under № _______
	від __________
of ___________
	числа __________
day _____________
	місяця ______ року.
month _______ year.


 
	М. П.
	Власне ім’я та прізвище посадової особи

	Seal
	Official of the State Service for Maritime, Inland Waterway Transport and Shipping
of Ukraine


 
__________
  *  Підлягає ламінуванню захисною плівкою після заповнення
Начальник Управління морського
та річкового транспорту                                                                             Ярослав ІЛЯСЕВИЧ
